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Intercompreensao entre o alemao standard e o Hunsriickisch:
uso de Hunsruckisch na fala espontanea
Bruna Miskinis Salgado (Bolsista); Karen Pupp Spinass¢ (Orientadora)
INTRODUCAO : METODOLOGIA
Existe um movimento na Europa que busca estudar a Fo1 realizada uma analise com dados coletados pelo Banco de Dados
intercompreensao entre as linguas germanicas (HUFEISEN; MARX, do projeto ALMA-H, em busca de dificuldades de compreensao entre
2007). A partir dele, fo1 desenvolvido o projeto GIHA (Graus de o alemao standard e o Hunsriickisch. Nos audios analisados,
Inteligibilidade e de Intercompreensdao entre o Hunrlickisch e o entrevistadores recitam frases em alemao standard para grupos de
alemao standard), pesquisa feita em conjunto com a falantes de Hunsriickisch para que eles as traduzam para o seu dialeto.
Friedrich-Alexander-Universitdt Erlangen-Niirnberg. Ao registrar as Quando os entrevistados receavam ao traduzir ou diziam nao saber o
semelhancas entre elas, busca-se legitimar o uso do Hunsriickisch que alguma expressao significava, a palavra, expressao ou frase que
como lingua-ponte para o alemao standard. gerou dificuldade era selecionada.
RESULTADOS PARCIAIS
No grafico 1 vemos que foram encontradas dificuldades de Substantivos e verbos apresentaram maior nimero de ocorréncias
compreensao apenas em 20% das frases analisadas. Como se vé no unicas (27 substantivos e 24 verbos). O questionario estd sendo
grafico 2, foram registradas mais davidas no grupo jovem. composto a partir dos questionarios apresentados por Kiirschner et al.
Grafico 1 - Total de frases analisadas (2008) e Kiirscher & Gooskens (2011) e contendo palavras de ambas
classes.
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Grafico 2 - Total de duvidas distribuidas por classe e idade

CbG Grafico 4 - Ocorréncias unicas por classe gramatical
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Legenda:
Ca - classe alta, falantes com mais de 11 anos de escolaridade Gl - falantes entre 18 e 35 anos
Cb - classe baixa, falantes com nenhuma ou até 11 anos de escolaridade Gll - falantes acima de 55 anos
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